FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® - GL2009G TACTICAL
FRONT SIGHT, GREEN FITS GLOCK®

GL2009G - New Glock® Tactical front sight, resin overmold available in either
red or green. LitePipe diameter is .120". Fits all Glocks except ported or
compensated models. Not recommended of Glock® 34s with cut-away on
slide. Height of sight from slide up is .162. HIVIZ Dovetail Sight Installation
Warning!! We recommend gunsmith installation of dovetail sights. If a sight
pusher is used for installation it must be of the type that pushes on the
dovetail itself. Never use a sight pusher that exerts pressure on the blade of a
sight. Our sight bases are manufactured from quality steel, but due to the
design, sight pushers that exert pressure on the blade will damage the sight.
HIVIZ dovetails are manufactured slightly oversize to allow for dovetail cut
wear on used guns. Fitting will likely be neccessary for proper installation.

Attributes

Name: GL2009G TACTICAL FRONT SIGHT, GREEN FITS GLOCK®
Manufacturer: HIVIZ
Product no.: 638000115
Mfr. No.: GL2009-G

Color: Green

Height: .120

Make: Glock

Model: Universal Handguns
Outline: None

Sight Color: -

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 3mm

¢ Shipping length: 160mm

e UPC: 613485587920

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS fur GLOCK® HIVIZ GL2009G

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das FIBER OPTIC FRONT SIGHTS fur GLOCK® HIVIZ GL2009G entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts, um
sicherzustellen, dass du es sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemafl den Anweisungen verwendest.

Uberpriife regelmaRig das Visier auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt von Kindern und anderen gefédhrdeten Personen fern.

Verwende das Visier nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Visier nur auf kompatiblen GLOCK® Modellen.

Achte darauf, dass das Visier korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Benutze niemals einen Visierdrlcker, der Druck auf die Klinge austibt, da dies das Visier beschadigen
kann.

Wenn du dir unsicher bist, lasse die Installation von einem qualifizierten Bichsenmacher durchfihren.
Halte dich an die empfohlene Héhe und Breite des Visiers, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Visiers beginnst.
o Reinige den DovetailBereich der Waffe, um eine saubere Installation zu gewahrleisten.

2. Installation

o Verwende einen geeigneten Visierdriicker, der Druck auf den Dovetail selbst ausubt.
o Setze das Visier vorsichtig in den DovetailSchnitt ein.
o Uberpriife die Ausrichtung des Visiers, um sicherzustellen, dass es gerade sitzt.

3. Nach der Installation

o Teste das Visier, indem du die Waffe auf sicherem Gelande verwendest.
o Achte darauf, dass das Visier stabil sitzt und keine Bewegungen zeigt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr benétigten
Waffenkomponenten.
¢ Achte darauf, dass du die Entsorgung sicher und verantwortungsbewusst durchfhrst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Achte darauf, dass alle Fragen beziiglich der Sicherheit und Verwendung des Produkts schnell

und effizient beantwortet werden.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit und die anderer ist uns wichtig!



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® GL2009G
TACTICAL FRONT SIGHT, GREEN Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® GL2009G TACTICAL FRONT SIGHT, GREEN.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific model of Glock®.

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe conditions or accidents associated with the product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The FIBER OPTIC FRONT SIGHT is designed for use on all Glock® models except ported or compensated
models.

¢ Not recommended for Glock® 34s with cutaway on slide.

¢ Installation should be conducted by a qualified gunsmith to avoid damage to the sight or firearm.

¢ If using a sight pusher for installation, ensure it is the type that pushes on the dovetail only. Do not use a
sight pusher that exerts pressure on the blade.

¢ Use caution when handling the sight to prevent any injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a sight pusher (if applicable) and any other installation tools
needed.

2. Installation Steps

o Remove the existing front sight from your Glock® using the appropriate tools.

Clean the dovetail area to remove any debris or old adhesive.

Align the new FIBER OPTIC FRONT SIGHT with the dovetail cut on your Glock®.

If using a sight pusher, carefully push the sight into place, ensuring that pressure is applied only to
the dovetail, not the blade.

Check the alignment of the sight and make any necessary adjustments.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check

o Ensure that the sight is securely installed and does not move when touched.
o Test the sight alignment by aiming the firearm at a safe target.
o Make any necessary adjustments to ensure proper sight alignment.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials and unused parts in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of nonfood products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, use, or safety of your FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for
GLOCK® GL2009G TACTICAL FRONT SIGHT, GREEN, please refer to the manufacturer's website or contact
customer support.

Conclusion

Following these safety guidelines and instructions will help ensure the safe and effective use of your FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® GL2009G TACTICAL FRONT SIGHT, GREEN. Always prioritize safety and
remain informed about proper handling and installation practices. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Tactica Frontal FIBER OPTIC FRONT SIGHTS para
GLOCK® HIVIZ GL2009G

Introduccion

Gracias por elegir la mira tactica frontal FIBER OPTIC FRONT SIGHTS para GLOCK® HIVIZ GL2009G. Este
producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de tiro con tu Glock®. Sin embargo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como informacién
sobre la eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de Glock® antes de la instalacion.

¢ Siempre revisa el estado de tu arma de fuego y de la mira antes de su uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usar armas de fuego.

Si en alglin momento sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente
y consulta a un profesional.

Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: Se recomienda que la instalacién de la mira sea realizada por un armero calificado. El uso
de herramientas inadecuadas puede dafiar la mira o el arma.

¢ Uso de Empujadores de Miras: Si decides instalar la mira ti mismo, asegurate de usar un empujador
de miras que empuje directamente sobre el dovetail y no sobre la hoja de la mira. Esto evitara dafios.

¢ Ajuste: Los dovetails HIVIZ estan disefiados ligeramente sobredimensionados. Puede ser necesario
realizar ajustes para una instalacién adecuada.

¢ Modelos No Compatibles: No se recomienda el uso de esta mira en Glock® 34s con corte en la
corredera o en modelos portados o compensados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Retine las herramientas necesarias: Necesitards un empujador de miras adecuado y un
destornillador.

2. Retira la mira existente: Si ya hay una mira instalada, retirala cuidadosamente.

Coloca la nueva mira: Alinea la mira FIBER OPTIC FRONT SIGHTS con el dovetail de tu Glock®.

4. Usa el empujador de miras: Aplica presion suavemente sobre el dovetail para instalar la nueva mira.
Asegurate de que esté firmemente en su lugar.

5. Verifica la alineacidn: Aseglrate de que la mira esté alineada correctamente antes de utilizar el arma.

w

Uso

¢ Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones seguras y que la mira esté correctamente
instalada.
¢ Practica el uso de la mira en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con su funcionamiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la mira, asegurate de desecharla de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.

* No arrojes el producto a la basura convencional. Busca un centro de reciclaje o eliminacién de productos
de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn sobre la seguridad del producto o tienes preguntas especificas, consulta a un
profesional o busca asistencia en tu tienda de armas local.

Esta guia esta disefiada para ayudarte a usar la mira tactica frontal FIBER OPTIC FRONT SIGHTS para GLOCK®
HIVIZ GL2009G de manera segura y efectiva. Siguiendo estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de una
experiencia de tiro mas segura y placentera.



Guide de sécurité pour les viseurs tactiques
avant FIBER OPTIC FRONT SIGHTS pour GLOCK®
HIVIZ GL2009G

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur tactique avant FIBER OPTIC FRONT SIGHTS pour GLOCK® HIVIZ GL2009G. Ce
produit est concu pour améliorer la précision de tir et la visibilité. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, il est essentiel de suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Lignes directrices générales de sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne tente pas d'installer le viseur sans avoir lu toutes les instructions.

¢ Utilise uniqguement des outils appropriés pour I'installation. Un pousseviseur doit étre utilisé avec
précaution.

Evite d'exercer une pression sur la lame du viseur lors de I'installation.

Vérifie que le viseur est bien fixé avant d'utiliser I'arme.

N'utilise pas le viseur sur des modeles de Glock® 34 avec découpe sur la glissiére.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation a l'installation

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un pousseviseur de type approprié.

2. Installation du viseur

o Retire I'ancien viseur si nécessaire.

o Aligne le viseur FIBER OPTIC FRONT SIGHTS sur la queue d'aronde de la glissiere.

o Utilise le pousseviseur pour installer le viseur en appliquant une pression uniquement sur la queue
d'aronde.

o Vérifie que le viseur est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation du viseur

o Prends le temps de t'habituer a la nouvelle configuration avant de tirer.
o Assuretoi que le viseur est propre et exempt de débris avant chaque utilisation.

Instructions de disposition

e En cas de remplacement ou de mise au rebut du viseur, respecte les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements d'armement.

* Ne jette pas le viseur dans les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés pour
les produits d'armement.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de suivre les recommandations de sécurité et de rester
informé des mises a jour concernant les rappels de produits.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter en toute sécurité des avantages offerts par le
viseur tactique avant FIBER OPTIC FRONT SIGHTS pour GLOCK® HIVIZ GL2009G.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS per GLOCK® HIVIZ GL2009G

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino tattico anteriore FIBER OPTIC FRONT SIGHTS per GLOCK® HIVIZ GL2009G.
Questo prodotto & progettato per migliorare la precisione e la visibilita durante I'uso della tua pistola Glock. E
importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni di installazione per garantire un uso
sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente e in conformita con le istruzioni fornite.
¢ Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da umidita e fonti di calore.

Non utilizzare il mirino per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente il mirino per assicurarti che sia in buone condizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare o riparare il mirino da solo.

Utilizzare solo strumenti appropriati per l'installazione; evitare strumenti che esercitano pressione sulla
lama del mirino.

Assicurati che il mirino sia compatibile con il tuo modello di Glock prima dell'installazione.

¢ Non utilizzare il mirino su modelli Glock 34 con taglio sulla slitta.

Raccomandiamo l'installazione da parte di un armaiolo qualificato per garantire la sicurezza e |'efficacia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il vecchio mirino dalla tua Glock seguendo le istruzioni del produttore.
o Pulisci I'area della slitta per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione del Mirino:

o Posiziona il nuovo mirino HIVIZ GL2009G sulla dovetail.

o Utilizza un spingimirino che spinge direttamente sulla dovetail, evitando di esercitare pressione
sulla lama del mirino.

o Assicurati che il mirino sia allineato correttamente e fissato saldamente.

3. Controllo Finale:

o Verifica che il mirino sia stabile e non si muova.
o Esegui un test di visibilita per assicurarti che il LitePipe funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
¢ Se il prodotto € danneggiato, considera di portarlo a un centro di raccolta per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del mirino FIBER OPTIC FRONT SIGHTS per GLOCK® HIVIZ
GL2009G, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un armaiolo qualificato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni di installazione, puoi garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del tuo mirino FIBER OPTIC FRONT SIGHTS per GLOCK® HIVIZ GL2009G. La tua sicurezza €& la
nostra priorita.



Brukerveiledning for FIBER OPTIC FRONT SIGHTS
for GLOCK® HIVIZ GL2009G TACTICAL FRONT
SIGHT, GREEN

Introduksjon
Takk for at du valgte FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® HIVIZ GL2009G. Denne veiledningen gir viktig

informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.
Kontroller at sikte og vapen er i god stand far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk aldri sikte pa vapen som er modifisert med portede eller kompenserte modeller.

¢ Unnga a bruke sikte pa Glock® 34 med utskjaering pa skien.

 Vaer oppmerksom pa at siktepushere som utgver trykk pa bladet kan skade sikte.

e Sikre at installasjonen utfgres av en kvalifisert gunsmith dersom du er usikker pa prosessen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert.
o Rengjgr omradet der sikte skal installeres.

2. Installasjon:

o Hvis du bruker en siktepusher, sgrg for at den presser pa dovetailen selv.

o Unnga 3 bruke siktepusher som utgver trykk pa bladet av sikte.

o Installer sikte i henhold til produsentens spesifikasjoner. Hgyden pa sikte fra skien opp skal veere
162"

3. Bruk:

o Juster sikte etter behov for a sikre ngyaktighet.
o Test sikte pa en trygg skytebane for 8 bekrefte at det fungerer som forventet.

Avfallshandtering

e Nar produktet er utgatt av bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler

for assistanse.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne veiledningen. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med produktet ditt!



Instrukcja bezpieczenstwa dla muszki FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS do Glock® HIVIZ GL2009G

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup muszki FIBER OPTIC FRONT SIGHTS do Glock® HIVIZ GL2009G. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko i zapewnic
prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Muszka jest przeznaczona do uzycia z bronig palna. Uzywaj jej tylko w odpowiednich warunkach.

¢ Nie stosuj muszki w modelach Glock® 34 z wycieciem na zamku.

Uzywaj muszki tylko z odpowiednimi modelami Glock, z wyjatkiem modeli z portami lub kompensatorami.
Instalacja muszki powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego rusznikarza, aby unikna¢
uszkodzenia.

W przypadku uzywania narzedzi do instalacji, upewnij sie, ze narzedzie naciska tylko na muszke, a nie na
ostrze muszki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Zdejmij starg muszke, jesli jest zainstalowana.

Uzyj odpowiedniego narzedzia do instalacji, ktére naciska na samg muszke.

Zainstaluj nowg muszke, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

Sprawdz wysoko$¢ muszki od zamka, ktéra powinna wynosié¢ .162.

Przed uzyciem przetestuj muszke, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo zainstalowana i dziata.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizac;ji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego
uzytkowania muszki FIBER OPTIC FRONT SIGHTS do Glock® HIVIZ GL2009G.



FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK®
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan ampumakokemustasi ja tarkkuuttasi. On tarkeaa, etta luet ja ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ja
kayttétiedot ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epanormaalia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd asennus suoritetaan ammattilaisen toimesta, erityisesti dovetailnakdsuojien osalta.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa. Valta nakdsuojapainimen kayttda, joka kohdistaa
painetta teraan.

Al3 koskaan kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta tai asennuksesta.

Tarkista, etta tuote sopii aseeseesi ennen kayttéa. Tama tuote ei sovi portattuihin tai kompensoituisiin
Glockmalleihin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

o Kayta dovetailndkdsuojaa, joka on asennettu ammattilaisen toimesta.

o Huomioi, ettd HIVIZdovetailit on valmistettu hieman ylisuuriksi, joten sovittaminen voi olla tarpeen.
o Ala kayta painetta nakdsuojan terdan, silla se voi vaurioittaa tuotetta.

2. Kaytto

o Kun tuote on asennettu, testaa se turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, ettd se toimii oikein.

o Harjoittele ampumista saanndllisesti parantaaksesi tarkkuuttasi ja mukautuaksesi uuteen
nakosuojaan.

o Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii parhaalla mahdollisella tavalla.
Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittaminen tulee tehda vastuullisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

« Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai
vaarallisten jatteiden kerdykseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® on suunniteltu tarjoamaan parasta mahdollista suorituskykya ja
tarkkuutta. Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita ja asennusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS for GLOCK® HIVIZ GL2009G TACTICAL
FRONT SIGHT, GREEN

Introduktion
Tack for att du valt FIBER OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® HIVIZ GL2009G. Denna produkt ar designad for att

forbattra din skjutupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller anvander sikten.

e Installera endast sikten pa kompatibla Glockmodeller. Se till att din pistol inte ar portad eller
kompenserad.

e Rekommendera installation av en professionell vapensmed for att undvika skador pa produkten och
vapnet.

e Anvand aldrig en siktpress som utdvar tryck pa bladet av ett sikte; detta kan orsaka skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installation.
o Rengdr omradet dar sikten ska installeras.

2. Installation:

o Ta bort det gamla siktet om det finns ett.

o Placera det nya HIVIZsiktet i dovetailen.

o Anvand en siktpress som trycker pa dovetailen sjalv for att installera siktet.
o Kontrollera att siktet sitter ordentligt och justera vid behov.

3. Anvandning:

o Nar siktet ar installerat, testa det noggrant for att sakerstalla korrekt funktion.
o Justera siktet om det behévs for att passa din skjutstil.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningar och gamla delar pa ett ansvarsfullt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning av material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller hjalp, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att du har
produktens modellnummer till hands fér snabbare assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av FIBER
OPTIC FRONT SIGHTS for GLOCK® HIVIZ GL2009G. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din
skjutupplevelse.



Navod na bezpecné pouzivani prednich miridel
FIBER OPTIC FRONT SIGHTS pro GLOCK® HIVIZ
GL2009G

Uvod

Tato prirucka poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci prednich mitidel FIBER OPTIC
FRONT SIGHTS pro GLOCK® HIVIZ GL2009G. Je dllezité dodrzovat vsechny pokyny, abyste zajistili bezpec¢nost a
efektivitu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a informace.

e Zkontrolujte, zda jsou mifidla vhodna pro vas model Glocku.

e Pokud mate pochybnosti o instalaci, obratte se na odbornika nebo gunsmithy.

* Mifidla jsou ur¢ena pouze pro pouZiti na zbranich a nesmi byt pouzivana jinym zptsobem.
¢ Udrzujte mifidla mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte mifidla na modelech Glock s portovanim nebo kompenzaci.

¢ Neni doporuceno pouzivat mifidla na Glock® 34 s vyfezem na zavéru.

¢ Priinstalaci mifidel pouzivejte pouze posunovace, které vyvijeji tlak na dovetail mifidla, nikoli na ¢epel.
e Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné nainstalovano a pevné drzi na misté pfed kazdym pouzitim.

¢ Pravidelné kontrolujte stav mifidel a v pfipadé poskozeni je vyméiite.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje a posunovac mifidel.
o Zkontrolujte, zda je vaSe zbran bezpeéné vybita.

2. Instalace miridel:

[¢]

Odstranite stara mifidla, pokud je to nutné.

Umistéte nové mifidlo na dovetail a ujistéte se, Ze je spravné orientovano.
Pouzijte posunovac mifidel, ktery tla¢i na dovetail, nikoli na ¢epel mifidla.
o Zajistéte miridlo podle pokyn{ vyrobce.

o

[¢]

3. Kontrola po instalaci:

o Zkontrolujte, zda je mifidlo pevné na misté.
o Ujistéte se, Zze mifidlo je spravné zarovnano a funk¢ni.

4. Pouzivani miridel:

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a Gchop.
o Mé&rte vzdalenost a presnost stfelby podle potfeby.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci mifidel se ridte mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokladejte mifidla do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
e V pripadé dotazd nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Tato prirucka je navrzena tak, aby zajistila bezpecné a efektivni pouzivani prednich mifidel FIBER OPTIC FRONT
SIGHTS pro GLOCK® HIVIZ GL2009G. Dodrzovanim téchto pokyn prispéjete k bezpec¢nosti a spravnému
funk¢nimu stavu vaseho zafizeni.
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